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SI

Opis

1 Prozoren pokrov z varnostnim stikalom
2 Ohisje

3 Posoda za mletje

4 Noz

5 Gumb za vklop in izklop

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

. Pred prvo uporabo aparata pozorno
preberite navodila za uporabo ter jih
shranite, Ce bi jih v prihodnosti Se
potrebovali. V primeru uporabe, ki ni v
skladu z navodili, proizvajalec ne
prevzema nobene odgovornosti.

. Otroci stari osem let in veC ter osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi in
umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkusnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali Ce so prejele

ustrezna navodila glede varne uporabe
aparata in Ce razumejo nevarnosti, ki
SO povezane z uporabo aparata.
Otroke nadzoruite pri uporabi aparata
in pazite, da se z njim ne bodo igrali.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave razen Ce so stari 8 let in ve¢
in s0 nadzorovani.

Nikoli ne pustite aparata v blizini otrok
brez skrbnega nadzora. Otroci in
invalidi smejo aparat uporabljati le pod
nadzorom.

Preverite, Ce navedena napetost in tok
na napisni tablici ustrezata
znacilnostim elektricne napeljave v
vaSem domu.

« Aparat je namenjen le domaci uporabi,

v zaprtih prostorih.

Takoj po koncani uporabi izkljucite
aparat iz elektriCne energije. Aparat
mora biti izkljuCen tudi med vsakim
¢isCenjem.

Pred vstavijanjem ali odstranjevanjem
delov izkljucite aparat iz elektricnega
omreZja.

Ne uporabljajte aparata, e ta ne
deluje pravilno ali ¢e je poskodovan.
Ce pride do tega, prosimo, poklicite
pooblaséen servisni center.

Ne odprite pokrova, dokler se rezilo
povsem ne zaustavi.

Kakrsenkoli poseg, ki ne sodi v redno
¢iSCenje in vzdrZevanje, sme opraviti le
pooblasCen serviser.

Nikoli ne potopite aparata, elektricnega
kabla ali vtikaca v vodo ali v drugo
tekoCino.



. Pazite, da elektrini prikljucni kabel ne
bo visel iz delovne povrsine in da ne
bo v dosegu otrok.

« Elektricni prikljucni kabel ne sme biti v
blizini vrocih delov aparata ali drugih
virov vroine oz. se teh ne sme
dotikati; prav tako ne sme biti
postavljen na oster rob.

. Ce sta elektriéni prikljuéni kabel ali
vtika¢ poSkodovana, ne uporabljajte
aparata. Da se izognete tveganju, naj
te dele zamenja le pooblascen
serviser.

. Za VaSo lastno varnost priporo¢amo,
da uporabljate le pripomocke ter
nadomestne dele, namenjene uporabi
z aSim aparatom.

. Kakovost vseh aparatov je skrbno
pregledana, prav tako je bila posebej
preskuSena njihova prakticna
uporabnost oz. priro¢nost.

. Zrezilom ravnajte zelo previdno, saj je
izjemno ostro.

. Nikoli ne uporabljajte rezila izven
posode za mletje.

. Raven hrupa: Lc < 78 dB(A).

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektri€ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.

Varnostna navodila za uporabo
aparata

Kavni mlin je namenjen le za mletje kave.
Kavni mlin pri€ne delovati, ko pravilno
namestite pokrov, na katerem je varnostno
stikalo.

Kadar aparata ne uporabljajte ali kadar ga
Cistite, prekinite dovod elektri¢ne energije
aparatu (izvlecite vti¢ prikljune vrvice iz
vtiCnice).

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja. V
primeru poskodb aparata ali priklju¢ne vrvice
popravilo prepustite strokovnjaku.

Zmogljivost
V posodo lahko nasujete do 45 g kavnih zrn.
Mletje kave

Skledo napolnite z Zeleno koli¢ino kave
(najveg 45g). Nanjo postavite pokrovko s
stikalom.

Stikalo pritisnite navzdol.

Kako fino ali grobo je kava zmleta, je odvisno
od koli¢ine kavnih zrn in asa mletja.
Sprostite stikalo in poc¢akajte, da se noz
ustavi, nato odstranite pokrov.

Ciséenje

Pred ¢iS€enjem vedno izvlecite vti¢ prikljutne
vrvice iz vti€nice! Posodo in pokrov kavnega
mlina ocistite s $¢etko ali suho krpo.

Ohisje lahko obriSete s suho krpo.

OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne
zavrzite skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi
odpadki, temve¢ ga odlozite na uradnem
zbirnem mestu za recikliranje. Tako
pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru teZzav se obrnite
na Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v
vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na
lokalnega Gorenjevega prodajalca ali
Gorenjev oddelek za male gospodinjske
aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE vam zeli obilo zadovoljstva pri
uporabi vasega aparata!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!



HR, BIH

Opis

1 Proziran poklopac sa sigurnosnim
prekidacem.

2 Kutiste

3 Posuda

4 Noz

5 Gumb za uklju¢enje/isklju¢enje

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

. Pazljivo proCitajte upute za
uporabuprije prve uporabe Vaseg
uredaja, te ih saCuvajte za uporabu u
buduénosti.

. Aparat smiju upotrebljavati djeca
starija od 8 godina i osobe s
ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice. U
tom im slucaju treba omoguciti

razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da
se ne igraju sa aparatom.

. Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju
najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

« Svako koritenje koje nije u skladu s
ovim uputama ne povla¢i za sobom
bilo kakovu odgovornost.

. Nikada ne ostavljajte uredaj na dohvat
djece, sve dok nisu posebno
nadgledana. Ukoliko je uredaj koristen
od strane male dijece ili invalidnih
osoba, takove osobe moraju biti
posebno nadzirana.

« Uvjerite se da Vas uredaj je uskladen s
elektricnom mrezom u VaSem domu.

. Vas uredaj je namijenjen jedino za
uporabu u domacinstvu i nije za
vanjsku uporabu.

« Iskljucite Vas uredaj odmah po
zavrSetku uporabe, ta kada ga Cistite.

« IskljuCite uredaj prije postavljanja ili
vadenja pomicnih dijelova.

« Ne Kkoristite uredaj ukoliko ne radi
korektno, odnosno ukoliko je ostecen.
U tim sli¢ajevima, molimo Vas
kontaktirajte ovlasteni servis.

« Ne otvarajte uredaj sve dok se nozici
ne zaustave.

. Bilo kakva intervencija od strane
kupca, osim CiS¢enja i odrzavanja, se
ne preporuca, ve¢ ¢e to obaviri
ovlasteni servis.

. Nikada ne stavljajte uredaj, kabel ili
utika¢ u vodu ili drugu tekucinu.



. Nikda nemojte dozvoliti da kabel visi
na dohvat dijece.

. Kabel nikada ne smije biti u blizini ili u
kontaktu s zagrijanim dijelovima VaSeg
uredaja, odnosno u blizini  izvora
toplote i najzad, ne smije dodirivati
ostre predmete.

. Ukoliko je kabel ili utikac ostecen, ne
koristite uredaj. Da bi izbjegli bilo
kakav rizik, kabel i utikaC moraju biti
pregledani i popravijeni u ovlastenom
servisu.

. Za Vasu sigurnost, koristite jedino
opremu i dijelove koji su priloZeni uz
uredaj.

- Rukuijte s noZi¢ima uz veliki oprez :
Ekstremno su ostri

. Nikada ne koristite noZice izvan
staklene zdjelice.

. Razina buke: Lc < 78 dB (A).

Upute za bezbjedno rukovanje
aparatom

o Mlinac za kavu nhamijenjen je samo za
mljevenje kave.

o Mlinac zapocinje djelovati kada pravilno
namjestite poklopac, na kojem se nalazi
sigurnosni prekidac.

o Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite,
prekinite dovod elektriCne energije aparatu
(izvucite utikag priklju€nog kabela iz uti¢nice).

o Za aparat nije potrebno posebno odrzavanije.
U slu€aju kvara aparata ili priklju¢nog kabela
popravak prepustite struénjaku.

Zapremnina
U posudu mozete nasuti do 45 g zrnaca kave.

Mljevenje kave

Napunite uredaj odredenom koli¢inom kave
(najviSe 459g). Pokrijte poklopcem s
prekidacem.

Pritisnite prekida¢ nadolje.

Fino¢a samljevene kave ovisi o koli¢ini nasutih
zrnaca kave i o vremenu mljevenja.

Ispustite prekidac¢ i pricekajte da se noz
zaustavi, te odstranite poklopac.

Ciséenje

Prije ¢iS¢enja prekinite dovod elektricne
energije aparatu.

Posudu i poklopac mlinca odistite Eetkicom ili

suhom krpom.
Ku¢iste mozete obrisati viaznom krpom.

Okolina
X

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacuje, da se s tim

proizvodom ne smije postupiti kao —

s otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba
biti uruen prikladnim sabirnim to¢kama za
recikliranje elektronickih i elektriCkih aparata.
Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice
na okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inace mogli
ugroziti neodgovaraju¢im rukovanjem otpada
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu

za odvoZenje otpada iz domadinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Garancijai servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite
se Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u
va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u
vaSoj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja
za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU
S VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promjena!
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Opis
1 Proziran poklopac s bezbednosnim
prekidacem.
2 Kuciste
3 Posuda
4 Noz

5 Dugme za uklju¢enje /isklju¢enje

VAZNA UPOZORENJA

. Pazljivo proCitajte uputstva za
upotrebu pre prve upotrebe aparata i
sacuvajte ih za buduce koris¢enje:
svako koriS¢enje koje nije u skladu sa
uputstvima oslobada proizvodaca bilo
kakve odgovornosti.

. Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom. Ovaj uredaj mogu Koristiti
deca koja su napunila najmanje 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim,

10

culnim ili mentalnim sposobnostima,
kao i osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja ukoliko su pod
nadzorom ili su dobili uputstva koja se
odnose na upotrebu ovog uredaja na
bezbedan nacin i razumeju povezane
opasnosti.

Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.
Cigcenje | korisnicko odrzavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu napunila
najmanje 8 godina i koja nisu pod
nadzorom.

Uvek ostavljajte aparat van domasaja
dece, osim ako je pod nadzorom. Ako
aparat koriste mala deca ili invalidna
lica, aparat mora biti pod stalnim
nadzorom.

Proverite da li napon Vaseg aparata
odgovara naponu u Vasoj kuénoj
instalaciji.

Vas$ aparat je namenjen iskljucivo
upotrebi u domacinstvu, u zatvorenom
prostoru.

Iskljucite Vas aparat odmah posle
upotrebe i prilikom ¢iScenja.

Iskljucite aparat pre stavijanja ili
skidanja delova.

Nemojte koristiti aparat ako nije u
ispravnom stanju ili ako je ostecen. U
tom slucaju, molimo Vas da
kontaktirate ovlas¢eni servis.

Nemojte otvarati aparat sve dok se
noz ne zaustavi.

Sve intervencije na aparatu, osim
CiSenja i odrzavanja, treba da se vrse u
ovlaS¢enom servisu.



. Nemojte nikada potapati aparat,
elektricni gajtan ili utika¢ u vodu ili bilo
koju drugu te¢nost.

. Nemojte nikada ostavljati elektricni
gajtan na dohvat ruke deci.

. Elektrini gajtan ne sme nikada biti u
blizini ili kontaktu sa vrelim delovima
aparata, niti u blizini izvora toplote ili na
ostroj ivici.

. U slu¢aju ostecenja elektricnog gajtana
ili utikaCa, nemojte koristiti aparat. Radli
izbegavanja bilo kakvog rizika, oni se
moraju zameniti u ovlaS¢enom servisu.

. Radi Vase li¢ne bezbednosti, koristite
samo one dodatke i rezervne delove
koji odgovaraju Vasem aparatu.

. Svi aparati podlezu strogoj kontroli
kvaliteta. Uputstva za prakticnu
upotrebu data su uz odredene
nasumice odabrane aparate.

« Rukujte nozem sa velikom paznjom :
Veoma je ostar.

. Nemojte nikada koristiti noz van
staklene posude.

. Nivo buke: Lc < 78 dB (A).

AKO PRVI PUT KORISTITE VAS
APARAT

Upute za bezbedno rukovanje
aparatom

Mlinac za kafu namenjen je samo za mlevenje
kafe.

Mlinac zapocinje da deluje kad pravilno
namestite poklopac, na kojem se nalazi
bezbednosni prekidac.

Kada aparat ne koristite ili kada ga Cistite,
prekinite dovod elektri¢éne energije aparatu
(izvucite utika€ priklju€nog gajtana iz uti¢nice).
Aparat nije potrebno posebno odrzavati. U
slu€aju kvara aparata ili priklju€nog gajtana
popravak prepustite struénjaku.
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Kapacitet

U posudu mozete da nasujete do 45 g zrnaca
kafe.

Mlevenje kafe

Napunite uredaj odredenom koli¢inom kafe
(najviSe 45 g). Pokrijte poklopcem s
prekidacem.

Pritisnite prekida¢ nadole.

Fino¢a samlevene kafe ovisi o koli¢ini sipanih
zrnaca kafe i o vremenu mlevenja.

Ispustite prekidac i pricekajte da se noz
zaustavi, te odstranite poklopac.

Ciséenje

Pre ¢iSc¢enja prekinite dovod elektricne
energije aparatu.

Posudu i poklopac mlinca odistite ¢etkicom ili
suvom krpom.

Kuc¢iste mozete da obriSete vlaznom krpom.
Zascita okoline E:
Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznagava, da se sa tim —
proizvodom ne sme postupati kao sa
otpadom iz domacinstva. Umesto toga,
proizvod treba predati odgovaraju¢im sabirnim
centrima za reciklazu elektronskih | elektriénih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprecicete potencijalne negativne
posledice na Zivotnu sredine | zdravlje ljudi,
koji bi inage mogli biti ugrozeni
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o
tretmanu, odbacivanju | ponovnom korisc¢enju
ovog proizvoda, stupite u kontakt sa
prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za
sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom
u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite
se Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u
vasoj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u
medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj
drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja
za male ku¢anske aparate.
Nije za komercialnu upotrebul!
GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!
Pridrzavamo pravo do promena!



MK

Onuc

1 MNposupeH kanak co 6e3begHoceH
npexKnHyBsay.

2 Kykunwite

3 Can

4 Hox

5 Konye 3a BKkiyyyBame U UCKITyvyBare /
poTtepyBame 6pavHa

OnwTK ynarctBa 3a 6e3begHocT

. Be monume BHUMATENHO da

npoynTaTte cute NHopmaLmm Buagjku

coapXaT BaXHM ynaTcTBa 3a
BesbegHocT, ynotpeba 1 oapKyBare
Ha anaparoT. Ynarcreara 3a
ynotpeba rpyxnmBo YyBajTe i v no
notpeba nocpeaysajte My rv Ha apyr
KOpPUCHUK. AnapaTtoT ogrosapa Ha
NpU3HATUTE TEXHWUYKW NpaBuna 1
BaXeuyky nponmcy 3a 6e3beaHoCT Ha
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enekTpu4HuTe anapaty. [Nonpasku Ha
eneKTPUYHUTE anapaTti cMee Aa BpLUM
camo CTpyyrbak. HectpyyHoTo
norpasate Moxe [a buae MoLHe
OMacHO 3a KOPUCHMKOT.
[pon3BOANTENOT He oAroBapa 3a
eBEHTYyarHa LuTeTa Npean3smkaHa
nopaau HeagekeaTHa ynotpeba nnu
MOrpeLUHO paKyBake. KOPUCHUKOT Ha
anapartoT 3a0MKUTENHO Mopa Aa
noYnTyBa CrieHuBe
npegynpeayBata:

He BKy4yBajTe ro anaparoT ako e
pacvnaH;

3a pa ocurypate 6e3begHo paboterse
Ha anapaToT Mpu NPVKNY4YyBaHETO W
BKITy4YyBaH-ETO 3EMETE 1 BO NPeaBma
nogaTouuTe Ha HaTnNMcHaTa Tabnuuka;
Bo cnyyaj Ha oedekT ucknyyere ro
anapartoT of] eneKkTpuyHaTa Mpexa
(M3BageTe ro NPUKNYYOKOT Ha
NPVKNYYHUOT kaben o LUTeKkepoT);
OBoj anapat Moxar Aa ro kopucrat
AeLa Kou BeKke HanomnHune 8 rogutu,
nmua co HamaneHn UanYKN, CETUMHK
UMW MEHTAMHM CNIOCOBHOCTY KaKo W
nLa Kom Hemaat JOBOJTHO UCKYCTBO W
3Haekbe aKo ce nof Haasop unu Gune
0by4eHu Kako Aa ro kopucrtar
anapartoT Ha 6e3befeH HaulH 1 M
pasbparne onacHOCTUTE KoM MOXaT da
ce nojagar. [leljata mopa nocrojaHo
[a ce nog Hag3op 3a da ce ocurypare
[ieka Te He CW uUrpaart co anaparor.
UNCTEHETO 1 KOPUCHUYKOTO
OfpXyBaeTO He Tpeba aa ro



n3BedyBaaT AeLa Kou He HanomnHune 8
FOAMHW 11 KON He Ce NoA Haa3op.

. [Npy TOa He BnEeYETE 10 NPUKITY4YHNOT
kaben, TyKy noBreyeTe ro
MPUIKITYYOKOT;

. He Brieyete ro npukny4H1oT kaben
npeky ocTpu pabosw 1 He ro
ynotpebyBajTe 3a NpeHecyBare Ha
anaparor;

. He Bneyete ro npukny4HMoT kaben
MpeKy XeLUKn MecTa 3a roTBeHe Unn
MpeKy OTBOPEH OraH;

. [NonpaskuTe 1 apyruTe nNocerHysaka
BO anapartoT npenyLiTeTe My 1 Ha
CTPyYH-aK I Ha cepaucHaTa cnyxoa.

. He nosBonyeajte um Ha aelara fa
pakyBaarT CO anapator;

. AnapatoT uicTETe o camo Co CyBa
unu BnaxHa kpna. Mpu Toa
3a00IMKMTENHO M3BaJeTe ro
MPUKIYYOKOT Ha NPUKMYYHUOT Kaben
0f LUTEeKepoT. AnapaToT HUKOraLLHe ro
noTonysajTe BO BOAA;

. OTcnyxeHuTe anapati oHecnocobeTe
M 3a eBeHTyasnHa noHaTamoLLHa
ynotpeba. M3BageTe ro npuky4oKoT
Ha NPUKNYYHUOT kaben n oTceveTe ro
kabenot. MoToa oTcTpaHeTe ro
anapaToT Ha NPomnMLaH Ha4yH.

« HuBo Ha byyaBa Lc < 78 dB (A)

OBoj anapar e o3Ha4eH cnopes eBPONCKUOT Nponuc
2012/19/EU 3a eneKkTpo 1 eneKTPOHCKW anapatu (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja AaBa pamkaTa 3a Bpak 7] pucTy
Ha cTapuTe anapaTtu, Baxe4ko wupym EBpona.
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YnaTtcTBa 3a 6e36egHOCT npu
ynoTtpe6a Ha anapaToT

MenHuuaTta 3a kade e HameHeTa 3a Menewe
Kade.

MenHuuata ke noyHe aa paboTu BegHaLUMNo
NpaBWITHOTO HaMecTyBake Ha KanakoT , BO
Kou e BrpageH 6e36eaHOCeH NpeknHyBau.
Kora menHuuara He ja ynotpebysaTe unm
Kora ja YacTuTe, NpekMHeTe ro AoBeAyBaHjeTo
Ha enekTpyyHa eHepruja o anapartoT
(v3BageTe ro NPUKNY4YoKOT Ha MPUKITYYHMOT
kaben of LWTEKepOT).

AnapaTtoT He 6apa nocebHo ogpxyBane. Bo
cnyyaj MmenHuuarta unu nNpuknyyYHnMoT kaben
[a ce owTeTar, nonpasKkaTa Heka ja n3spLum
CTPY4YHO nu1ue.

Kanauuter

HaepgHawmoxeTe aa comenete Ao 45 r. 3apHa
Kadpe.

Meneme kacpe

Bo capoT cTtaBuTe cakaHo KonnyecTBo Kade
(HajmHory 45g). Ha cagot ctaBuTe ro kanakoT
CO MNpEeKMHyBau.

MpeknHyBa4oT NPUTUCHUTE TO HAZony.

Konky cpmHo unu rpy6o e kadeTo comeneHo,
3aBMCHO € 0 KONM4eCcTBOTO KadpeHn 3pHa 1
BPEMETO 3a Meneme.

Yncrtemwe

Mpen uncTereTo n3BageTe ro NPUKIYYOKOT
Ha NpYKNy4YHNOT kaben o, wrekepoT!

CapoT 1 KanakoT Ha MenHuuaTa YucTeTe
CO YeTKa Unm co cyBa Kpna.

Kykunwiteto MoxxeTe aa ro nsdpuwieTe co cyea
Kpna.

CepBucHa cnyx6a

[lokonKky anapaToT ce pacune Ha
pacnonaratse B1 € CTPY4HO 0CrnocoBeH
npoaaBsay OIHOCHO HallaTa cepBuUCHa
cnyx6a. AnapaToT MoxeMe Aa BegHalaa ro
NpoBepUME CO COBPEMEHUTE AMjarHOCTUYKM
anapaTu 1 no noTpeba BeaHalwaa ro
nonpasume.



XUBOTHA CPEOUHA

He ro cppnajte Ha anapaToT BO HOpManeH
AoMalleH oTnagd,TyKy Bo odumumjanHa
KOnekLumja HameHeTa 3a peuuknmpare. Co
0Ba, B/e Momarate Aa ce 3a4yBa XMBOTHATa
cpeavHa.

FAPAHLUWJA N CEPBUC

Ako Bu TpebaaTt nHopmaLmm, unn ako umarte
npobnem, Be monmme koHTakTUpajTe ro
Gorenje LeHTapOoT 3a rpuxa Ha KOPUCHMULM BO
BallaTa 3emja (BMau TenedoHckn 6poj Bo
MeryHapofHara rapaHuuja). Ako Baluarta
3eMmja HemMa TaKOB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro
BaLIMOT nokaneH avnep unu Gorenje, Gorenje
[enoT 3a Manuv anapaTtu 3a JOMaKUHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynoTtpe6a!

GORENJE
BU NMOCAKYBA NOJIEMO 3A0OBOJICTBO
MPU YNOTPEBATA HA BALLUOT AMNAPAT!
o 3agpxyBame NpaBoOTO A0 NMPOMEHM.
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EN
3
/— 4
3
5
2
Description
1 Transparent lid with safety switch
2 Housing
3 Container
4 Fly cutter

5 On / Off Button

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

. Read the instructions for use carefully
before using +

« your appliance for the first time and
retain them for future use: any use
which does not conform to the
instructions will absolve from any
liability.

. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack



of experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance.

Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

Never leave the appliance within reach
of children unless they are
supervised.The use of this appliance
by young children or by disabled
persons must be supervised at all
times.

Make sure the power rating of your
appliance does in fact match that of
your electrical system.

Your appliance is intended only for
domestic use, indoors.

Unplug your appliance as soon as you
have finished using it and when you
are cleaning it.

Unplug before inserting or removing
parts.

Do not use the appliance if it is not
working correctly if it has been
damaged.|f this happens, please
contact an approved service centre.
Do not open until blade stop.

Any intervention apart from normal
cleaning and maintenance by
customer must be performed by an
approved service centre.

« Never put the appliance, the power
cord or the plug into water or any other
liquid.

« Never allow the power cord to hang
down within reach of children.

« The power cord must never be close to
or in contact with the hot parts of your
appliance, close to a source of heat or
rest on a sharp edge.

. If the power cord or the plug are
damaged, do not use the appliance.To
avoid any risk, these must be replaced
by an approved service centre.

« For your own safety, use only the its
accessories and spare parts which are
suited to your appliance.

« All appliances are subjected to strict
quality control.Practical user tests are
performed with appliances selected at
random, which explains any signs of
use.

« Handle the blade with great care : It is
extremely sharp.

« Never use the blade, out of the glass
bowl.

« Noise level: Lc < 78 dB(A)

This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a European-wide validity
of return and recycling on Waste Electrical and Electronic
Equipment.
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USING YOUR APPLIANCE FOR THE
FIRST TIME

Safety Instructions for Use of the
Appliance

Coffee grinder is used only for grinding coffee.
The coffee grinder starts operating only when
the lid with safety switch is correctly placed on
top.




Leave the appliance to cool for about an hour
after three consecutive uses without
interruption.

Disconnect the power lead from the mains
when the appliance is idle and during
cleaning.

The appliance requires no special
maintenance. In the event of damage to the
appliance or to the mains power lead, leave
the repair to the authorized personnel.

Capacity

Up to 45 g of coffee beans can be put in the
container.

Coffee grinding

Fill with the required amount of coffee (max.
45g). Put on lid with switch.

Press switch down.

The fineness of the ground coffee depends on
the quantity of beans and the grinding time.

Cleaning

Always pull out the mains power lead before
cleaning the appliance!

Clean the container and lid with a brush or dry
cloth.

Wipe the casing with a damp cloth.

Environment

Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a
problem, please contact the Gorenje
Customer Care Centre in your country (you
find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local
Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.
For personal use only!

Subject to changes.

GORENJE WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE
We reserve the right to any modifications!
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PL

Opis

1 Przezroczysta przykrywka z przetgcznikiem
bezpieczenstwa

2 Obudowa

3 Pojemniczek

4 Noze

5 Szybkosci standardowe;j

WAZNE UWAGI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

« Przed uzyciem nalezy uwaznie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

« W przypadku uzytkowania
niezgodnego z instrukcjg obstugi,
producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci.

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
0soby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych lub umystowych, przez



osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajacej wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajg z urzadzenia
pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znajq
niebezpieczenstwa zwigzane

z uzytkowaniem urzgdzenia. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku
Zycia nie moga czyscic i
przeprowadzac konserwacji
urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenia nigdy nie nalezy
pozostawia¢ bez nadzoru w poblizu
dzieci.

Nalezy sprawdzi¢, czy podana warto$¢
napiecia i mocy, znajdujace sie na
tabliczce znamionowej, odpowiadajg
charakterystykom instalacji
elektrycznej w Panstwa domu.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytku domowego, w zamknietych
pomieszczeniach.

Natychmiast po zakonczonej pracy, od
urzadzenia nalezy odtgczy¢ doptyw
energii elektrycznej. Urzadzenie musi
by¢ wytaczone rowniez podczas
kazdego czyszczenia.

Nie nalezy uzytkowac urzadzenia,
jezeli nie dziata ono prawidtowo lub
gdy jest uszkodzone. W takim
wypadku nalezy bezzwtocznie
zawiadomi¢ upowazniony serwis
naprawczy.
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. Nie nalezy otwiera¢ pokrywy, dopoki
ostrze nie ulegto catkowitemu
zatrzymaniu.

. Jakiejkolwiek ingerenciji, ktora nie
nalezy do procedury czyszczenia czy
konserwacji, moze dokonac jedynie
upowazniony pracownik serwisu.

« Nigdy nie nalezy zanurza¢ urzadzenia,
kabla elektrycznego lub wtyczki w
wodzie lub innej cieczy.

. Nalezy uwazac, aby elektryczny kabel
przytaczajacy nie zwisat z blatu
roboczego i aby byt niedostepny dla
dzieci.

. Elektryczny kabel przytaczajacy nie
powinien znajdowac sie w poblizu,
badz dotykac rozgrzanych czesci
urzadzenia lub innych Zrédet ciepta.

« W przypadku uszkodzenia kabla
elektrycznego lub wtyczki, urzadzenia
nie nalezy uzywac. Aby zapobiec
wypadkowi, czeSci te powinien
wymieni¢ jedynie upowazniony
pracownik serwisu.

. Dla wtasnego bezpieczenstwa zaleca
sig, aby uzywac jedynie tych
akcesoriow lub czesci zamiennych,
ktore przeznaczone sg dla danego
urzadzenia.

« Jakos¢ wszystkich urzadzen jest
doktadnie sprawdzana, testuje sie je
rowniez ze wzgledu na praktycznos¢
uzytkowania i poreczno$¢ samych
urzadzen.

« Znozem nalezy sie obchodzi¢ bardzo
ostroznie, poniewaz jest on wyjatkowo
ostry.



. Noza nigdy nie nalezy uzywac poza
szklang misa.
« Poziom hatasu: Lc < 78 dB (A)

PIERWSZE UZYTKOWANIE
URZADZENIA

Wazne

Urzadzenie jest zabezpieczone podczas
transportu przez odpowiednie opakowanie.
Opakowanie jest wykonane z przyjaznych dla
srodowiska materiatow, ktére nalezy jako
cenne surowce wtérne oddac do najblizszego
punktu skupu. W zwigzku ze sktadowaniem
wystuzonych urzgdzen nalezy zasiegngc
informacji we wtasciwej kompetentnej
instytuciji.

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/EU o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowiazujacego w catej Unii
Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
podczas uzytkowania urzadzenia

Mtynek do kawy przeznaczony jest do
mielenia kawy.

Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegolnej
konserwacji. W przypadku uszkodzenia
urzadzenia lub przewodu zasilajgcego
naprawy moze dokonac jedynie fachowiec.

Wydajnosé

Do pojemnika mozna wsypac do 45 g ziarn
kawy.

Mielenie kawy

Pojemniczek nalezy napetni¢ zgdang iloscig
kawy (najwyzej 45 g). Nalezy zamkng¢ go
przykrywkg z przetgcznikiem.

Ustawiajgc czas mielenia, okresla sie zarazem
jakosc¢ czy tez wiasciwosci zmielonej kawy.
Czas mielenia nalezy ustawi¢ za pomoca
przycisku ustawienia czasu mielenia. Po
uptywie nastawionego czasu urzgdzenie
samoczynnie przestanie dziatac.
Przetacznik nalezy przycisngé w dot.

To, czy kawa zostanie zmielona na drobno
czy na grubo, zalezy od ilo$ci mielonych
ziaren i czasu mielenia.
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Przetacznik nalezy zwolni¢ i odczeka¢, az
noze przestang sie obracac, a nastepnie zdjg¢
przykrywke.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem wtyczke przewodu
zasilajgcego zawsze nalezy wyciggna¢ z
gniazdka!

Pojemnik i pokrywe mtynka do kawy nalezy
czy$ci¢ szczoteczkg lub suchg Sciereczka.
Obudowe mozna wytrze¢ suchg Sciereczka.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu
eksploatacyjnego nie nalezy usuna¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz odda¢
na urzedowo okreslone sktadowisko do
recyklingu. Postepujac w ten sposéb,
przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informaciji lub w razie
problemoéw z urzgdzeniem, zwrdcic¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w
danym panstwie (numer telefonu znajduje sie
na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej).
Jezeli w danym kraju nie ma takiego centrum,
nalezy zwrécic sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatu matych urzadzen AGD.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

. GORENJE
zyczy PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZENIA



SK

3
/— 4
1
5
2
Opis
1 Priehladny vrchnak s bezpe¢nostnym
prepinacom.
2 Stojan

3 Nadobu

4 Oto¢ny n6z

5 Tlagidlo zapnutia / vypnutia

Délezité bezpeénostné upozornenia

. Pred prvym pouzitim zariadenia si
pozorne precitajte tento navod na
obsluhu a odloZte si ho pre pripad
buduceho pouZzitia: kazdé.

. Toto zariadenie mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenou
fyzickou, zmyslovou ¢i mentainou
schopnostou i osoby bez
dostatocnych skusenosti a znalosti,
pokial st pod dozorom, alebo pokial
im boli poskytnuté pokyny o
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bezpeCnom pouzivani zariadenia a
pokial poznaju suvisiace rizika.

. Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uZivatel'sku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a
deti bez dozoru.

« pouzitie v rozpore s pokynmi v navode
spdsobi stratu zaruky.

« V blizkosti zariadenia nikdy
nenechavaijte deti bez dozoru. Pri
pouzivani tohto zariadenia detmi musi
byt vzdy kontrolované.

. Skontrolujte, ze napatie v elektrickej
zasuvke je zhodné s napajacim
napatim zariadenia.

. Toto zariadenie je ur¢ené len na
domace pouzitie, v interiéri.

« Zariadenie odpojte ihned po pouZiti a
vycistite ho.

« Pre pripajanim alebo odpéajanim
prisluSenstva vzdy odpojte zariadenie
od siete.

. Zariadenie nepouZivajte, ak nepracuje
spravne alebo ak bolo poskodené. Ak
nastane tato situacia, obratte sa na
predajcu alebo servis.

« Neotvérajte pokial sa nezastavi Cepel.

. Kazdy zasah do zariadenia okrem
Cistenia a udrzby musi vykonat
autorizovany servis.

« Nikdy neumiestriujte zariadenie,
sietovy kabel alebo zastrcku do vody
alebo inej tekutiny.

« Nikdy nenechavaijte visiet' sietovy
kabel na dosah ruky malych deti.

. Sietovy kébel nikdy nesmie byt v
blizkosti



. alebo v kontakte s horucimi Castami
zariadenia, blizko zdrojov tepla alebo
ostrych hran.

. Ak je sietovy kabel alebo zastrCka
poskodena, zariadenie nepouzivajte.
Na zabranenie moznych rizik musi byt
kabel alebo zastrcka vymenena
autorizovanym servisom.

. Pre vaSu bezpec€nost pouzivajte len
prisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
su urCené pre vaSe zariadenie.

. VSetky zariadenia su podriadené
prisnej kvalitativnej kontrole. Vykonané
uzivatel'ské testy s vykonané na
nahodne vybratych zariadeniach, ktoré
testuju moZnosti pouzivania.

« S Cepelou zaobchadzaijte velmi
opatrne: Je extrémne ostra.

. Nikdy nepouzivajte Cepel mimo misky.

. Deklarovana hodnota emisie hluku je <
78 dB(A)

Toto zariadenie je oznacené podla Eurépskej smemice
2012/19/EU o Likvidéacii starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Tato smernica je ramcom Eurdopskej
platnosti pre navratnost’ a recyklaciu starych ickych a
elektronickych zariadeni.

PRVE POUZITIE VASHO ZARIADENIA
ZLOZENIE A
ROZOBRATIE ZARIADENIA

Bezpeénostné pokyny na pouzivanie
spotrebic¢a

Mlyn€ek na kavu je ur€eny len na mletie kavy.
Mlyncek na kavu zagne fungovat, ked je
spravne umiestnené veko, na ktorom je
bezpe&nostny spinac.

Po tretom mleti kavy bez preruSenia nechajte
mlynéek priblizne 60 sekund oddychovat.
Ked mlyncéek nepouzivate alebo ked ho
Cistite, musite prerusit privod elektrického
prudu k spotrebicu (vytiahnite zastréku zo
zasuvky).

20

Mlynéek nevyzaduje osobitnu udrzbu.
V pripade poruchy mlyn¢eka alebo pripojnej
$nury zverte opravu do ruk odbornikovi.

Napatie a typ

Vid vyrobny $titok na spotrebici.

Spotrebi¢ zodpoveda smernici Eurépskeho
spolo¢enstva €. 89/360 ohfadom odstranenia
ruSenia rozhlasového prijmu s doplfiujucou
smernicou €. 73/23.

Vykon

Do nadoby mézete nasypat do 45 g zrnkovej
kavy.

Mletie kavy

Naplrite pozadovanym mnozstvom kavy (max.
45 g). Prikryte vrchnakom s prepinacom.
MobZete nastavit kvalitu pomocou nastavenia
réznej doby mletia.

Stla¢enim tlacidlo Timer zadate dobu, ked
Casovac dovrsi nastavenu dobu, spotrebi¢ sa
automaticky vypne.

Stlacte prepina¢ nadol.

Jemnost mletej kavy zavisi od mnozZstva
zrniek a doby mletia.

Na dosiahnutie pozadovanej kvality mletej
kavy pouzite nasledujucu tabufku:

Mletie kavy do espreso kavovaru

Na pripravu espreso kavy je potrebna jemne
mleta kava, bez ohladu na druh kavy a stupen
prazenia.

Do nadoby mlyn¢eka na kavu nasypte
espreso kavu a zmelte ju podla
nasledujuceho pokynu:

12 g pre dve Salky - max. ¢as mletia pribl. 10
sekund

24 g pre Styri Salky - max. ¢as mletia pribl. 15
sekund

45 g pre osem $alok - max. ¢as mletia pribl.
25 sekund

Na nasypanie zrnkovej kavy pouzivajte
odmerku, ktora je v prislusenstve kavovaru.
Jedna odmerka je priblizne 8 g.

Cistenie
Vzdy pred Cistenim vytiahnite pripojnd Snuru
Z0 zasuvky!

Nadobu a veko distite kefkou alebo suchou
handri¢kou.



Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukon&eni Zivotnosti
s beznym domécim odpadom, ale odovzdajte
ho v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu.
Tymto konanim pomézete chranit Zzivotné
prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate
problém, sa spojte so strediskom pre
starostlivost o zakaznikov Gorenje vo vase;j
krajine (Cislo telefénu najdete na zaru¢nom
liste). Ak sa vo va$ej krajine nenachadza
stredisko pre starostlivost’ o zakaznikov,
navstivte miestneho predajcu Gorenje, alebo
sa spojte servisné oddelenie spolo¢nosti
Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA
Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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OnucaHue Ha ypeaa

1. MNpo3payeH kanak ¢ npeanaseH Koy
2. Kopniyc

3. Pe3epBoap 3a cunBaHe Ha kadeTo
4. Hox 3a meneHe

5. ByTtoH BknitoueHo / N3knoyeHo

BAXHU CBBETHU 3A BE3OMNACHOCT

. [poyeTeTe UanaTa MHCTPYKLMS Npeau
[a n3nonasate ypeaa.
[penopbunTENHO € Aa CbxpaHsBaTte
TE3M MHCTPYKLMM Ha CUTYPHO MSICTO U
Nnpy HeOOXOAMMOCT Aa M U3non3earte
3a B ObaeLe.

. Korato feua n3nonasear ypesa, e
HeobXxoauMO aa ce Habnogaear ¢
MOBWLLIEHO BHUMAHME.

. To3u ypen MoXe fa ce 13nonasa ot
niua Hag 8 roanHu 1 xopa ¢
HamaneHn r3n4eckm, NCUXNYECKN



NN CETUBHM CNIOCOBHOCTH, MK
Takvea 6e3 onuT 1 No3HaHWS, aKo Te
ca nog, Habntogexme unu ca bunu
WHCTPYKTUPaHK NO NOBOA PUCKOBETE,
KoMTO Hocm ynoTpebara Ha ypeaa.

. [eua He BuBa fa cv urpasT ¢ ypeaa.

. ouncTBaHeTO 1 NoaapLXKaTa Ha
ypena He 6uBa fa ce U3BbPLUIBAT OT
AeLa nog 8 roavHu 1 He ca nog
Haa30p.

. BonTaxa Ha eneTpuyeckata Mpexa
TpsibBa Aa 0TroBaps Ha BONTaxa
MOCOYEH Ha JornHaTa cTpaHa Ha
ypena.

. YpenwT e npegHasHaveH 3a JoMallHa
ynoTpeba, He 13Mnon3BanTe HaBbH.

. BuHaru uskntouBaiTe ypeaa, cnea
KaTo NpuKItounTe pabota C Hero n
npeau Aa ro noYncTuTe.

. W3kntoysaiTe ypeaa ot
3axXpaHBaHETO, KOraTo cBansTe
NPUCTaBKIATE W YaCTUTE My.

. He n3nonagaite ypesa, korato e
rnoBpeaeH 1 He paboTu npasunHo. B
TaKbB Cry4ar ce 0ObPHETE KbM
OTOPU3NPaHNS CEPBUS.

. He oTBapsiTe kanaka, 4okaTo He cnpe
BBbPTEHETO Ha HOXa.

« Bcuuku peMoHTH 1 nonpaeku Tpsibea
[ia Ce U3BbPLUBAT Camo OT OTOpU3PaH
cepBu3eH TEXHUK. He npaeeTe ToBa
camu.

. He nocrassiTe ocHoBaTa Ha ypeza,
kabena unu Lwencbna BbLB BoAa Uim
Apyra TEYHOCT.

. He nosBonseaiite kabena v wencwna
Aa 6bae AoCTbNEH 3a gela.

« [pu pabota BHMaBaiTE kKabena ga
He Ce onreTe ¥ Aa He ce AOoKOCBa A0
rOpeLL NOBBLPXHOCTM!.

He usnonasaiTe ypeaa, koraTo e
noBpeeH kabena unu Lencbna unm
aKo ypeza € B HeW3npaBHOCT, Uik ako
e u3nycka unn nospegeH. ObbpHeTe
Ce KbM OTOpM3NpaH 1 KBanuguumpan
CEpBY3 3a YCTaHOBSBaHE Ha Je(exT,
noaMsiHa Ha YacTTa Ui PEMOHT Ha
ypena.

A3non3saHe Ha NpUCTaBKY PasnnyHm
OT TE31 B KOMMNIEKTa He €
NPENOPBYNTENHO, T KaTo MOXe Ja
NpeanB3BUKa ENEKTPUYECKM Yaap Uim
OMbH, KOETO @ HapaHM YOBEKa, KONTO
paboTu ¢ kombanHa.

BHumatenHo paboteTe ¢ HOXBa 3a
psi3aHe: MHOTO € OCTHP.

Hwkora He v13nonasaiiTe Hoxa U3BbH
CTbKIeHarta kyna.

HwBo Ha wyma: Lc < 78 dB(A)

YpeatT e 0o603HaueH cbrnacHo EBponeiicka avpekTueBa
2012/19/EU, kacaewa U3nsA3no oT ynotpeba enekTpuyecko u
enekTpoHHo o6opyaBaHe (UYEEO). iIupekTuBaTa oyepTaBa

OCHOBHUTE NPUHLUNKU, BanuaHu B EBpona, 3a BpbluaHe n
PeumnKnMpaHe Ha U3nA3no ot ynotpe6a enekpuyecko u
eneKTpoHHO o6opyaBaHe.
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KOIATO U3NON3BATE YPELA 3A
NMbPBU NBT

YHuwoxaBaHe

Mo Bpeme Ha TpaHcnopTa, ypeauTe ca
3aLLMTEHN MaKCMMarHoO Ypes noaxoasiiara
OMaKkoBKa, 3a KOSITO Ce U3MOoN3BaT eKOOrMYHO
YnUCTU MaTepuanu, KouTo moraT aa 6baat
npegafeHu 3a npepabotka. Korato ypeabT
n3nese M3BbH ynotpeba Ton Tpsibea aa 6bvae
3aHeCeH Ha NoaxoAsiLLoTO 3a YHULLOXaBaHe
MSICTO.




MHcTpyKuma 3a ynoTpeba

M3nonaBanTte ypeaa camo 3a MerneHe Ha
Kadpe.

KademenaukaTa 3anoysa ga pabotu camo,
aKo Kanaka c npegnasHus Koy e nocTaBeH
npaBuITHO.

Cnep kaTo cTe nsnonssanu ypeaa Tpu nbTu
6e3 npekbCBaHe, HanpaBeTe nay3a noHe 60
MWUH.

BuHaru uskniousante ypega cneg
npuknoyBaHe Ha paboTta u npeau aa ro
rnoyncrTeaTte.

YDe,Ele HAMa cneunanHn N3nckBaHua
OTHOCHO noaapbXkaTa. BesikakBu nonpaeku
Ha ypepn nnu kabena ce usBbpLUBaAT Camo OT
KBanMduumpaH cepBr3eH TEXHUK

BonTtax u Tnn

BuxTe cTukepa ¢ nHopmauus Ha ypeaa.
YpeabT € B CbOTBETCTBUE C MEXAYyHapoaHUTe
avpektusmn 89/360/EWG OTHOCHO
enekTpoMarHuTHaTa CbBMeCTUMOCT n 73/23/
EWG OTHOCHO rpaHuumMTE Ha HanpeXeHneTo.

Kanauutet

Pe3epBoapbT 3a kade cbbupa okono 45 .
Kade Ha 3bpHa..

MeneHe Ha Kace

HanbnHeTe ¢ HEO6XOAMMOTO KONUYECTBO kKadbe
(max.45 r). CnoxeTe Kanaka C KIou.

Mpec Switch Hagony.

3a uncToTa Ha 3emsiTa kadpe 3aBuCH OT
KonmnyecTsoTo Ha 606 1 cmunaHe Bpeme.

MouuncTBaHe

MouncTBanTe camo koraTo ypeaa e CrnpsiH 1
N3KMIOYEH OT 3axpaHBaHETo.

MouncTBanTe pesepBoapa 1 Kanaka ¢ YyeTka
UIun cyxa Kkbpna.

Kanaka moxe ga ce mve u ¢ Tonna Boaa.
KopnycbT n3bbpcBaiite ¢ BnaxHa kbpna.

OnasBaHe Ha OKonHara cpeaa

Cnep Kpasi Ha Cpoka Ha ekcrroaTaums Ha
ypena He ro U3XBbpranTe 3aeqHo ¢
HOpMarnHuTe GUTOBM OTNagbLM, a ro
npeganTe B opuLmaneH NyHKT 3a cbbupaHe,
KbaeTo Aa 6bae peunknupaH. Mo To3n HaumH
BMe NomaraTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpeaa
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FapaHuuA u cepBu3HO oGcnyXBaHe

AKo ce HyxgaeTe OT MHdOoPMaLunsa Unm nmare
npobnem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTu Ha Gorenje BbB
BalLaTa cTpaHa (TenedoHHMA My HOMep
MOXeTe Aa HamepuTe B MexayHapogHaTa
rapaHuMoHHa KapTta). Ako BbB BallaTta cTpaHa
HAma LleHTbp 3a obcnyKBaHe Ha KnueHTw,
06bpHETE Ce KbM MECTHMS TbproBel Ha
ypeaun Ha Gorenje unu ce cebpxeTte ¢ OTaena
3a cepBU3HO obcnyxeaHe Ha BuUToBM ypeam
Ha Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Cawmo 3a nu4yHa ynotpeb6al!

GORENJE
XenaHusita Bu MHoro yaoBsoncrteue,

KoraTto n3non3sarte BalleTto yCTpOVICTBO
Hwe cu 3anassame npaBoTO Aa BHacsa npomeHu!



UA

Onuc npunany

1.Mpo3payHas KpbiLiKa C KHOMKOW BKIT./BbIKIT.
2.Kopnyc

3.Yawa ans nomona

4.Hox

5. KHonka BKIMHO4EHHS/BUKITIOHEHHS

Typ6oTa npo JOoBKINNS - MU BUKOPUCTOBYEMO
nepepobnenuii nanip.

Mepen TMM, K NpoYUTaTH IHCTPYKLItO,
BiAKPUITE CTOPIHKY 3 MaritoHKaMMu.

BkasiBku no TexHiui 6e3neku

YBaxHO NpoynTanTe IHCTPYKLUiS AN
ekcnnyartauii npunagy. 36epirante
IHCTPYKLi0 4NS NOAasnbLUIOro
KOPUCTYBaHHS.

Llei npunaa npautoe BignosigHo 4o
3aranbHO NPUAHATUX TEXHIYHMX
npaeun Ta BUMOT No Ge3neyHin
ekcnnyartawii enekTPpUYHNX Npunagis.
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PeMOHT enekTpryHOro obnagHaHHs
MOBMHEH NPOBOANUTU NuLLE haxiBeLb.
BnpobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI
3a Byab-sKi NOWKOMKEHHS, SKi
BMHMKNW B HACMiAOK HE BUKOHAHHS!
BMMOT IHCTPYKLT Ta HE NPaBUITbHOTO
KOpUCTYBaHHA npunagom. Cnoxueay
NOBWHEH BPaxOBYBaTH HACTYMHE:
[MpueaHaHHS Ta BUKOPUCTAHHS
npunagy 3asHa4yeHo B Tabnunyi
OCHOBHMX 3HA4Y€Hb Ha KOPMYCi
npunagy.

He npuenHynTe npunag, SKLWOo NpoB.ig
abo cam npunag NOLLKOMKEHO.
3aBXau Bif'egHynTe npunag 3
enekTpoMepexi Nicns BUKOPUCTaHHS
abo Npu NOLIKOMKEHHI.

[Mpn BUMKHEHHI npunagy 3
enekTpoOMepeXi, He TATHITb 3a NPOBIf.
[iteir, monogwwmx 8 pokis, He BapTO
ponyckatu 4o npubopy, nuwe 3a
YMOBM MOCTINHOMO Harnagy
popocnoro. CtexTe, Wob OiTn He
rpanucsa 3 npunagom. 3a yMOBU YITKUX
IHCTPYKLiN, pO3’ACHEHb 3 NPUBOAY
Be3neyHoro BUKOpUCTaHHs abo nig
HarnsaoM 4opocCsoi 340POBOI MOANHM
, BAHUM NpUNagoM MOXyTb
KOPWUCTYBATMCb AiTK CTapLui 3a 8 pokis,
noam 3 nocnabneHnMm GisnyHMK,
YYTAMBUMM Ta NCUXIYHUMU
3pibHocTAMM, ocobu Be3 gocsiay
BMKOPUCTaHHS Npunaga.

He moxHa:

1406 NpoBiA TOPKABCA rapsiymnx YacTuH;
TArTW NPOBIf B3LO0BX rOCTPUX KpaiB;



BMKOPUCTOBYBATM NPOBIZ AN
nepeHeceHHs npunagy.

PeMoHTHI poboTy Ta cepaicHe
obcnyroByBaHHS MOBUHEH NPOBOAUTH
(haxieLb cepBiCHOI Cryxom.

He gonyckaiTe gitei go npunagy 6e3
Harnsgy AOpOCIuX.

MpoTupaiTe npunag cyxoto abo
BOMOrOH0 raHYipKOL0, MonepeaHL0
BMMKHYBLLM 0T 3 ENIEKTPOMEPEXi.
Hikonu He 3aHyptonTe npunag y sBogy.
AKLWO npunag 3HOLEHUIN, BUMKHITb 3
enekTpoMepexi, nepepixTe Npo.ig Ta
3atenedoHynTe paxiBLO CEPBICHOrO
LieHTpY.

Llen npucTpin He npusHayeHo ans
KOpUCTYBaHHS ocobamu (BKIKOYa0Um
fiten) 3 nocnabneHnmmn gisnyHUMmM
BiAYYTTAMM YW PO3YMOBUMM
3aibHocTaMK, abo Be3 HanexHoro
[0CBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMNaKB
KOPUCTYBaHHS. Nig HAarnsgoM Yu 3a
BKasiBKkamu ocobu, sika Bignosigae 3a
Besneky ix xuTTs. [lopocni NOBUHHI
CTEXMTH, W06 AiTn He 6aBunncs
npucTpoeM. Hikonu He 3anuiuante
YBIMKHEHWIA NpUCTpin Be3 Harnsay.
PiseHb Wwymy: Lc < 78 ab (A)

Lleit npunan mMapKipoBaHO 3rifiHO NONOXEeHb EBPONENCHLKOT
Aunpektnen 2012/19/EU CTOCOBHO €MeKTPOHHUX Ta
enekTponpunagie, Wwo 6ynu y BUKOPUCTaHHI (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). lupektuBoto
BU3HaYalOTLCSA MOXIIMBOCTI, AKi € AINCHUMM Y Mexax
€BponencLKOro corasy, WoA0 NPUNHATTA Ha3aa Ta
yTunizauii 6yBIIMX Yy BUKOPUCTaHHI npunagis.

YTunisauis

[nsa ynakyBaHHA HalWMX npunagis
BMKOPUCTOBYIOTbCS €KOSOMYHO YMCTi
mMaTtepianu, ki MoxHa 36epertu, 3HULWNTK
abo BOpyre BMKOpUCTaTW, HE 3aBAaK0UN
LLIKOAW OOBKINMH0.

Ona ytunisauii npunagy 3BepHiTbCS B opraHu
MicueBoro ynpaeniHHsa abo go Baworo
nocravanbHuKa.

Mopaau wopo 6e3nekun npu
BuKopucTaHHl npunagy

Mepementonte nuile 3epHa KaBu B LibOMY
npunagi.

Mpunag 6yae npauoBaT nuyLie npu
NpaBUIbHO 3a4MHEHI KpuLLi 3 6e3nevHum
nepemukayem.

BuMKHITE npunag 3 enekrpomepexi, Konu He
KOPUCTYETECH HUM ab0 MPU OYULLIEHHI.
Mpunag He noTpebye TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS. [py BUHUKHEHHI
MOLIKOAXEHHSA HEeOOXiAHO NOMIHATY NuLLe
KOMMMEKTYoYI Nnpunagay.

MicTkicTb

B cTakaH ogHO4acHO MOXHa NMoMicTUTK Ao 45
I KABOBUX 3€PEH.

MeneHHs KaBU

3acbinbTe 3epHa B Yawy Ans nomona (He
6onee 45 r). 3aKponTe KpbILLKY.

Haxxmute KHOMKy BKM./BbIKM.

CTeneHb nomora 3aBUCKT Takke OT
KonunyecTsa 3epeH Kode.

OTnycTWTE KHOMKY BKIN./BBIKM., NOAOXANTE,
noka HOX OCTaHOBMUTCH U OTKPOWMTE KPbILLKY.

OuunLleHHnA

Mepen oYnLLIEHHAM 3aBXan BUMMUKaTE
npunag 3 enekrpomepexi!

CTakaH Ta KpULLKY YUCTiTb LLiTOYKO abo
CYXOI0 FaH4ipKoIo.

KpuLuky Takox MOXHa NMOMUTK XONoAHo abo
neab TENSOK BOAOHK.

Kopnyc npoTpiTb BOrKOI raH4ipKoto.

HaBkonuwHe cepepnoBuLle

He BuvknganTe npucTpin pasom i3 3BM4aiHUMu
nobyToBMMHU Bigxoaamu, a 3gaBainTe noro B
OILIHMIA NYHKT NPMIUOMY A5 NOBTOPHOT
nepepo6ku. Taknum ynHom Bu gonomaraete
3aXMCTUTV JOBKINMSA.



FapaHTin Ta 06¢cnyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxigHa iHdopmauis abo y Bac
BUHUKINa npobnema, 3BepHiTbcs Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHs KnieHTiB komnaHii Gorenje y
Bawin kpaiHi (TenedoH MoxHa 3HaWTK Ha
rapaHTiiHomy TarnoHi). Axkwo y Bawin kpaiHi
Hemae LleHTpy o6cryroByBaHHs KNi€HTIB,
3BEpHITbCA A0 MicLeBoro agunepa abo y Biaain
TexHi4YHoro obcnyrosyBaHHsA koMmnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

[Ons BUKOPUCTaAHHA TiNbK1 B AOMAaLIHLOMY
rocnopapcrsi!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE
Ne rezervam dreptul oricaror modificari!
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RO

3
/— 4
3
5
2
Descriere
1 Capac transparent cu intrerupator de
siguranta
2 Carcasa
3 Recipient

4 Freza monodentara
5 Buton Pornit/Oprit Atingere Delicata

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE

SIGURANTA

. Cititi cu atentie instructiunile de
utilizare Tnainte de a folosi aparatul
dumneavoastra pentru prima data si
pastrati-le pentru o eventuala
consultare : orice utilizare care nu sunt
conforme instructjunilor va va anula
garantja.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
vérste de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,



senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegherii sau
instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai
daca inteleg riscurile implicate. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au
cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor
daca nu sunt supravegheatj. Trebuie
sa supravegheati mereu utilizarea
acestui aparat de catre copii sau
persoane cu dizabilitaf].

Asigurati-va ca puterea nominala a
aparatului dumneavoastra se
potriveste cu puterea sistemului
dumneavoastra de electricitate.
Aparatul dumneavoastra este
conceput doar pentru uz casnic, in
spatiile interioare.

Deconectati aparatul din priza cand nu
este in functjune si atunci cand il
curatati.

Deconectati aparatul din priza inainte
de a introduce sau a scoate
componentele.

Nu folositj aparatul daca acesta nu
functioneaza corespunzator sau daca
are defectiuni. Daca se intdmpla acest
lucru, va rugam sa contactati un centru
de service autorizat.
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Nu deschideti capacul aparatului pana
ce nu se opreste cutitagul.

Orice interventie, in afara de curatarea
si intretinerea normala a aparatului de
catre client trebuie sa fie efectuata
doar de un centru de service autorizat.
Nu introducetj aparatul sau cablul de
alimentare cu energie electrica in apa
sau in orice alt lichid.

Nu lasati cablul de alimentare cu
energie electrica la indemana copiilor.
Cablul de alimentare cu energie
electrica nu trebuie sa fie asezat
aproape de sau sa intre in contact cu
componentele fierbintj ale aparatului
dumneavoastra, aproape de o sursa
de céldura sau sa fie asezat pe o
margine ascutjta.

. In cazul in care sunt avariate cablul de

alimentare cu energie electrica sau
stecherul, nu mai utilizati aparatul.
Pentru a evita orice risc, acestea
trebuie inlocuite de catre un centru de
service autorizat.

Pentru siguranta dumneavoastra,
folositi doar accesoriile si piesele de
schimb ale aparatului care se potrivesc
aparatulului dumneavoastra.

Toate aparatele sunt supuse unui
control strict al calitafji. Testele practice
de utilizare sunt efectuate cu aparatele
selectate la intamplare, ceea ce
explica anumite semne de utilizare.

« Aveti mare grija cand curatati cuitasul

: Este extrem de asculjt.
Nu utilizati cutitagul in afara vasului de
sticla.



. Nivelul de zgomot: Lc < 78 dB(A)

Acest aparat este marcat in conformitate cu prevederile
directivei europene 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice (DEEE).
Aceste linii directoare constituie normele-cadru pentru
o perioada de valabilitate la nivel european de returnare
si reciclare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice.

UTILIZAREA APARATULUI DUMNEAVOASTRA
PENTRU PRIMA DATA

Instructiuni de siguranta cu privire la
utilizarea aparatului

Rasnita de cafea este folosita doar pentru a
macina cafea.

Rasnita de cafea incepe sa functioneze atunci
cand capacul cu intrerupator de siguranta este
asezat corect deasupra recipientului.

Lasati aparatul sa se raceasca timp de
aproximativ o ora dupa trei utilizari
consecutive fara intrerupere.

Deconectati din priza cablul de alimentare cu
energie electrica cand nu mai utilizati aparatul
$i Tn timpul curatarii acestuia.

Aparatul nu necesita o intretinere speciala. in
cazul unor defectiuni ale aparatului sau ale
cablului de alimentare cu energie electrica,
duceti aparatul la personalul autorizat pentru
reparatie.

Capacitate

Puteti pune in recipient pana la 45 g de boabe
de cafea.

Macinarea boabelor de cafea

Umpleti recipientul cu cantitatea necesara de
cafea (max.45g). Puneti capacul cu
intrerupator.

Apasati pe intrerupator in jos.

Finetea cafelei macinate depinde de
cantitatea de boabe de cafea si de timpul de
macinare.

Curatare

Scoatefi intotdeauna cablul de alimentare cu
energie electrica Thainte de curatarea
aparatului!

Curatati recipientul si capacul cu o perie sau o
carpa uscata.

Stergeti carcasa cu o carpa umeda.
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Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnménati-l la un punct oficial de colectare
pentru reciclare. Astfel ajutati la conservarea
mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti
Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi
numarul de telefon in brosura de garantie
tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista
niciun Centru de Relatji Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local
Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.
Numai pentru uz personal!

Poate suferi modificari.

GORENJE VA DORESTE SA FOLOSITI CU
PLACERE
APARATUL DUMNEAVOASTRA
Ne rezervam dreptul de a face modificari!
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Leiras

1 Atlatszo teté biztonsagi kapcsoléval
2 Burkolat

3 Daralotér

4 Oriskeés

5 Ki gomb

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Késztléke elsd hasznalata el6tt
olvassa el alaposan az utmutatét és
tartsa meg késdbbi felhasznalasra:
barmilyen nem az utasitasok szerinti
hasznalat feloldozas a felel6sség alol.
A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a készuléktdl, vagy biztositsa
folyamatos felugyeletiiket. 8 évnél
idésebb gyerekek, csokkent fizikai-,
értelmi-, vagy mentalis képesséq
személyek, illetve megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel nem
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rendelkez6 személyek felugyelet
mellett, vagy akkor hasznalhatjak a
készlléket, ha annak biztonsagos
Uzemeltetésérdl utmutatast kaptak, és
a kapcsolodd kockazatokat
megertették.

Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készlilékkel.

A készUlék tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat 8 évnél idosebb
gyerekek végezhetik, de csak
feligyelet mellett.

Soha ne hagyja a készlléket
gyermekek altal elérhetd helyen,
hacsak nem felligyelet alatt allnak. E
készUlék kisgyermek vagy fogyatékos
személy altali hasznalata mindig
feligyelet alatt kell, hogy torténjen.
Gy6z6djon meg rola, hogy készlléke
teljesitménye valéban megegyezik az
elektromos rendszerével.

KészUlléket kizardlag otthoni, beltéri
hasznalatra szantak.

Huzza ki a készuléket azonnal, amint
befejezte a hasznalatat, és amikor
tisztitja.

Huzza ki, miel6tt belehelyez vagy
eltavolit alkatrészeket.

Ne hasznalja a készUléket, ha nem
mUkodik helyesen, ha megsérult. Ha
ez megtorténne, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot egy megbizott
szervizkozponttal.

Ne nyissa ki, mig a penge meg nem
all.

Barmilyen beavatkozast - eltekintve a
vevd altali szokasos tisztitastol es



karbantartastol - egy megbizott
szervizkozpontnak kell végrehajtani.
Sose meritse a készuléket vagy a
csatlakozoét vizbe vagy barmilyen mas
folyadékba.

Sose hagyja, hogy a tapkabel leldgjon
ugy, hogy gyermekek elérjék azt.

A tapkabel sose legyen kozel ill. ne
érje el a készulék forrd részeit, ne
legyen kozel héforrashoz, és ne érjen
hozza éles szélekhez.

Ha a tapkabel vagy a csatlakozé sérdlt,
ne hasznalja a készuléket. A
kockazatok elkerulése végett kijelolt
szervizkdzpontban kell kicserélni
ezeket.

Sajat biztonsaga érdekében csak olyan
kiegészitbt és alkatrészt hasznaljon,
melyek megfeleléek készlilékéhez.

Az dsszes készulék szigort mindségi
ellenérzésen megy at. Gyakorlati
hasznalat soran véletlenszerlien
kivalasztott készllékeken végeznek
vizsgalatokat, ezzel magyarazhatoak a
hasznalat esetleges jelei.

Kezelje a pengét nagy dvatossaggal:
rendkivul éles.

Sose hasznélja a pengét az
Uvegedényen kivdll.

Zajszint: Lc < 78 dB(A)

A késziilék jelolései megfelelnek a WEEE (elektronikus
késziilékek hulladékairél sz616) 2002/96/EC eurdpai
direktiva el6irasainak. Ez az el6iras gyakorlatilag egy
Eurdpa szerte elfogadott elektronikus késziilékek
hulladékairdl és azok ujrafeldolgozasarol sz6l6 iranyelv.

A KESZULEK ELSO HASZNALATA

Biztonsagi eldirasok a késziilék
hasznalatara vonatkozéan
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A kavédaralo kizardlag kavé daralasara
hasznalatos.

A kavédaralo csak akkor 1ép mikodésbe, ha a
tet6 a biztonsagi kapcsoldval helyesen van
felhelyezve a tetejére.

Hagyja leh(iIni a késziiléket kb. egy 6ran
keresztll, ha egymas utan haromszor sziinet
nélkil hasznalta a késziléket.

Huzza ki a tapkabelt a haldzatrdl, ha a
készilék nincs hasznalatban és a tisztitaskor.
A készllék nem igényel kulénésebb
karbantartast. Amennyiben a készulék vagy a
tapkabel megséril, bizza a javitast ezzel
megbizott személyre.

Urtartalom

45 g kavészem kerllhet a daralétérbe.
Kavédaralas

Toltse bele a kivant mennyiségl kavét (max.
45 g). Helyezze ra a tet6t a kapcsoléval.
Nyomja meg a kapcsolot lefelé.

Az 6rolt kaveé finomsaga a szemek
mindségétél és az brlési id6tdl figg.
Tisztitas

Mindig huzza ki a hal6zati tpkabelt a
készllék tisztitasa el6tt!

Tisztitsa meg a daraléteret és a tetét egy

kefével vagy szaraz ruhaval.
Toérolje le a boritast nedves ruhaval.

Koérnyezetvédelem

A feleslegessé valt készulék szelektiv
hulladékként kezelendd. Keérjlk, hivatalos
Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy
hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vildgszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vev8szolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakiizletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek uzletaganak vevészolgalatahoz.
Csak személyes hasznalatra!

A valtozas jogat fenntartjuk.

GORENJE SOK OROMET KiVAN KESZULEKE
HASZNALATAHOZ!
A valtozas jogat fenntartjuk!



Ccz

Popis

1 Pruhledné viko s bezpecénostnim vypinacem
2 Télo spotrebice

3 Zasobnik

4 Mleci nGz

5 Tlagitko vypnout/zapnout

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

. Pfed prvnim pouZitim spotfebice si
peclivé prectéte navod k pouZziti a
uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti:

. jakékoli pouziti, které nespliiuje
pokyny, zprostuje jakékoli
odpoveédnosti.

. Déti ve veku do 8 let je tfeba udrzovat
mimo dosah, nejsou-li pod trvalym
dohledem. Toto zafizeni mohou
pouzivat deti od 8 let a osoby s
omezenou fyzickou, smyslovou Ci
mentalni schopnosti ci osoby bez
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dostatecnych zkuSenosti a znalosti,
jsou-li pod dohledem, nebo pokud jim
byly poskytnuty pokyny ohledne
bezpecného pouzivani zarizeni a
pokud znaji souvisejici rizika. Deti by
mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrét.
Cisteni a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadet deti do 8 let a bez dozoru.
Spotiebi¢ nikdy nenechavejte bez
dozoru v dosahu déti. Spotfebié
mohou pouZivat déti nebo postizené
0soby pouze pod stalym dohledem.
Ovéfte, zda je napéti vaseho
spotfebice shodné se sitovym napétim
elektrické zasuvky.

Tento spotfebiC je urCen pouze pro
domaci pouZiti v interiérech.
Spotiebi€ vzdy vypojte ze sité po
pouZiti a pfi jeho Cisténi.

Spotfebic vypojujte ze sité pred
vkladanim nebo vyjiménim jeho
soucasti.

Spotiebi€ nepouZivejte, jestlize fadné
nefunguje nebo jestlize byl poskozen.
V takovém pfipadé se obratte na
autorizovany servis.

Neotevirejte viko, dokud se brit
nezastavi.

Kazdy zasah do spotrebice, kromeé
ukonl béZného ¢isténi a udrzby
provadeénych zakaznikem, musi
provést autorizovany servis.

Nikdy nevkladejte spotfebic, sitovy
kabel nebo zastrCku do vody ani do
jiné kapaliny.



. Nikdy nenechavejte sitovy kabel viset
v dosahu déti.

. Sitovy kabel se nikdy nesmi ocitnout v
blizkosti horkych soucasti spotfebice
nebo s nimi prijit do styku, v blizkosti
zdroje tepla, ani se nesmi odkladat na
ostré pfedmeéty.

. Pokud se sitovy kabel nebo zastrcka
poskodi, spotiebi¢ nepouzivejte. Aby
se predeslo riziku urazu, musi
autorizovany servis provést vymeénu
téchto soucasti.

. V zajmu své bezpecnosti pouZivejte
pouze prisluSenstvi a nahradni dily,
které jsou pro vas pfistroj urceny.

. VSechny spotfebice podléhaji pfisné
kontrole kvality. Spotfebiée jsou
nahodné vybirany k provedeni
praktickych uZivatelskych test, které
zohledriuji rizné moznosti pouziti.

. Pfi manipulaci s bfitem davejte
mimoradny pozor: je velmi ostry.

. Bit nikdy nepouZivejte mimo
sklenénou misku.

. Hladina hluku Lc < 78 dB(A)

Tento spotiebic je oznaéen v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich
(OEEZ). Tato smérnice je zakladem pro celoevropské
zhodnocovani a recyklaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafrizeni.

PRVNIi POUZITi VASEHO SPOTREBICE

Bezpecnostni pokyny pro pouziti
spotiebice

Mlynek na kavu se pouziva pouze k mleti
kavy.

Mlynek na kavu se spusti pouze tehdy, kdyz je
viko s bezpec€nostnim vypinatem spravné
nasazeno.

Nechte spotrebi¢ vychladnout asi na hodinu
po tfech po sobé jdoucich pouzitich bez
preruseni.
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Odpojujte napajeci kabel ze sité, kdyz je
spotfebi€ v klidu nebo béhem ¢isténi.
Spottebi¢ nevyzaduje zvlastni udrzbu. V
pfipadé poskozeni spotfebic¢e nebo sitového
kabelu svéfte opravu autorizovanym osobam.

Kapacita

Do zasobniku Ize viozit az 45 g kavovych
zrnek.

Mleti kavy

Nasypte poZzadované mnoZstvi kavy
(maximalné 45 g). Nasadte viko s vypinacem.
Stisknéte vypinac.

Jemnost namleté kavy zavisi na mnozstvi
zrnek a na dobé mleti.

Cisténi

Pfed CiSténim spotiebice vZzdy odpojte
napéjeci kabel ze sité!

Zasobnik a viko Cistéte kartackem nebo

suchym hadfikem.
Télo spotiebiCe otfete vihkym hadfikem.

Zakaznicky servis

Jestlize dojde k poSkozeni spotfebice, vas
obchodni zastupce nebo nase servisni
oddéleni vam ochotné pomohou. S pouzitim
modernich diagnostickych pfistrojli ihned
zkontrolujeme vas spotfebic a v pfipadé
potfeby ho opravime.

Podléha zménam.

SPOLECNOST GORENJE VAM PREJE
MNOHO PRIJEMNYCH ZAZITKU PRI
POUZiVANi TOHOTO SPOTREBICE.

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli upravy!



DE

Beschreibung

1. Transparenter Deckel
2. Gehause

3. Mahhlbecher

4. Messer

5. Sicherheitsschalter

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats die
Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen
auf. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch unsachgemale Installation oder
Gebrauch entstehen, und die nicht im
Einklang mit der Montage- und
Gebrauchsanleitung sind.

Personen und Kinder, die aufgrund ihrer
koérperlichen, sensorischen, geistigen
Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder
Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat
sicher zu bedienen, dirfen dieses Gerat nicht
ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine fiir
ihre Sicherheit verantwortliche Person
verwenden. Kinder nicht mit dem Gerat
spielen lassen.
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Das Gerat niemals in der Nahe von Kindern
unbeaufsichtigt lassen. Kinder und
Schwerbehinderte dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht benutzen.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung der Spannung lhrer
elektrischen Installation entspricht.

Das Gerat ist ausschliel3lich fiir den Gebrauch
im Haushalt und in geschlossenen Raumen
bestimmt.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, sobald
Sie es nicht mehr brauchen und immer bevor
Sie es reinigen.

Trennen Sie das Gerat vor dem Einsetzen
oder Entfernen der Zubehorteile immer vom
Stromnetz.

Falls das Gerat beschadigt ist oder nicht
richtig funktioniert, sollten Sie es nicht
verwenden. Rufen Sie in einem solchen Fall
bitte den Kundendienst an.

Den Deckel der Kaffeemuhle erst 6ffnen,
wenn das Messer still steht.

Eingriffe, die nicht zur regelmafligen
Reinigung oder Benutzerwartung gehdéren,
dirfen nur von autorisierten Kundendienst
durchgefiihrt werden.

Tauchen Sie das Geréat, sein Anschlusskabel
oder seinen Stecker niemals ins Wasser oder
andere Flussigkeiten.

Sorgen Sie dafiir, dass das Anschlusskabel
nicht ber den Tischrand hangt und in
Reichweite von Kindern ist.

Das Anschlusskabel des Gerats darf nicht mit
heilRen Gegenstanden, Warmequellen oder
scharfen Randern bzw. scharfen
Gegenstanden in Berlhrung kommen.
Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn sein
Stecker oder sein Anschlusskabel oder das
Gerat selbst defekt ist. Um Schaden und
Verletzungen zu vermeiden, dirfen diese
Teile nur von einem autorisierten
Kundendienst ausgetauscht werden.

Wegen lhrer eigenen Sicherheit empfehlen
wir, nur Zubehor und Ersatzteile einzusetzen,
die fUr Ihr Gerat bestimmt sind.

Die Qualitat der Gerate wurde sorgfaltig
gepruft, ebenso wurden dessen praktische
Benutzung und Handlichkeit Gberprift.
Gehen Sie mit dem Messer sehr vorsichtig
um, da es sehr scharf ist.

Verwenden Sie das Messer nur der
Glasschissel.

Schallpegel: Lc = 73 dB (A)



Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie
2002/96/EU liber elektrische und elektronische
Altgeridte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit ausgedienten
Elektro- und Elektronikaltgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

Hinweise fiir den sicheren Gebrauch
des Gerits

Die Kaffeemuhle ist zum Mahlen von Kaffee
bestimmt.

Die Kaffeemuhle beginnt zu arbeiten, wenn
der Deckel, auf welchem sich der
Sicherheitsschalter befindet, richtig aufgesetzt
wird.

Nach Gebrauch oder bei der Reinigung, die
Stromzufuhr unterbrechen (den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
herausziehen).

Das Gerat bedarf keiner besonderen Wartung.
Uberlassen Sie die Reparatur des Gerats oder
des Anschlusskabels einem Fachmann.

Kapazitat

Der Becher der Kaffeemiihle fasst bis zu 45 g
Kaffeebohnen.

Kaffee mahlen

Fillen Sie den Mahlbecher mit der
gewinschten Menge des Kaffees (maximal 45
g). Setzen Sie den Deckel mit dem Schalter
auf.

Driicken Sie den Schalter nach unten.

Wie fein der Kaffee gemahlen ist, hangt von
der Menge der Kaffeebohnen und der Zeit, die
Sie zum Mahlen verwenden, ab.

Lassen Sie den Schalter lost und warten Sie,
bis dass Messer anhalt; entfernen Sie danach
den Deckel.

Reinigung

Vor dem Reinigen immer zuerst den Stecker
des Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen! Den Kaffeebecher und den Deckel der
Kaffeemihle mit einer Blirste oder einem
Pinsel bzw. einem trockenen Lappen reinigen.
Das Gehause mit einem trockenen Tuch
abwischen.
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Kundendienst

Falls das Gerat beschadigt wird, stehen Ihnen
fachlich befahigte Verkaufer bzw. unser
Kundendienst zur Verfigung. Das Gerat kann
sofort mit modernen diagnostischen Geraten
Uberprift und nach Bedarf repariert werden.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE
BEIM GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu
Anderungen vor.
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OnucaHune

1 MNpo3payHas KpblLLKa C BbIKIIOYaTenem
2 Kopnyc

3 Yawa

4 Hox

5 WWHyp nuTaHus ¢ BUIKowm

MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

Mepen ucnonb3oBaHnem npmudopa
BHMMAaTENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLUMEN
no aKcnsyaTauumn u coxpaHuTe ee Ans
[anbHewnLero ncnonb3oBaHus. Jltoboe
MCNoNb30BaHUE, HE COOTBETCTBYOLLEE
MHCTPYKUMW, CHUMAET OTBETCTBEHHOCTb C
npounsBoanTens.

MpnGop npegHasHadeH Ans UCnosfb3oBaHNs
nogpMu (Bkrntovasa geten) ¢ orpaHNYeHHbIMU
(PU3NYECKNUMM, CEHCOPHBLIMU U YMCTBEHHBIMU
CNOCOBGHOCTAMM UM C HEQOCTATKOM OnbITa
WM 3HaHUI, TONBbKO €CN OHW HaxoaAaTcs noa
NPUCMOTPOM MIM PYKOBOACTBOM JNLL,
OTBETCTBEHHbIX 32 X 6€30MaCHOCTb.
CnepguTe, 4Tobbl AETU HE Urpanu ¢ NpMbopomMm.

Hukorga He octaBnsavTe npubop B Nnpegenax
[OCAraeMocTy AeTeNn, eCrM OHU HE HaxoadaTcs
noa npucMoTpom. ManeHbkue getm u
WHBanNuabl MOryT NONb30BaTbCs NpMbopom
TONbKO NoA MPUCMOTPOM.

Mepen noaknio4YeHnem NpoBepbTE,
coBnagaroT N napameTpbl 3NeKTpoCceTn ¢
napameTpamu, ykasaHHbIMU B 3aBOACKON
Tabnuyke npnodopa.

Mpunbop npegHa3HavyeH Tonbko Ang
OOMaLLHEro NCMoNb30BaHNSA BHYTPU
MOMELLEHUN.

OTkniovanTe npubop OT IaNEeKTPOCeTN nocne
3aBepLueHns paboTbl U nepea OYNCTKON.
Mepen ycTaHOBKOW UK CHATUEM AeTanewn
OTKMNtounTE NPUBOP OT SNEKTPOCETH.

He ncnonb3ynte npubop, ecnv oH
HenpaswsibHO paboTaeT Unu NOBPEXAEH.
O6paTtutecb B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN
LEHTP.

He oTkpbiBanTe KpbILLKY, MOKa HOX He
OCTaHOBMITCS.

JTio6oe BMeLaTenbCTBO, KPOME OYUCTKN U
00bIYHOrO 06CNYXNBAHNS, [OIMKHO
BbINOMHATLCHA B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LiEHTpE.

He norpyxante npmbop, WHyp NUTaHWA n
BWUJIKY B BOAY WK Apyrue XnakocTu.
JepxuTte WHYp NUTaHWsA BHE NpeaenoB
[OCAraemMocT AeTen.

LLIHyp nuTaHus He JOIMKEeH HaXOAUTbCA PSOOM
UIN conpurkacaTbCs C ropsiuvMy YacTsIMU
npunbopa, UCTOYHMKaMU Tensa n OCTPbIMU
KpasiMy NpegMeToB.

Ecnu WwHyp nuTaHus unu Bunka noBpeXaeHsl,
He ucnonb3yiTe npubop. Bo n3bexaHve
onacHocTu obpaTUTECh B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP AN1S UX 3aMEHBbI.

[na Bawen 6e30nacHOCTM UCMONb3yNTe
TONbKO akceccyapbl 1 3anacHble 4acTu,
npeaHasHa4YeHHble Ans Balwlero npmubopa.
Bce npnbopbl Npoxoasit CTPOrMin KOHTPOIb
KayecTBa. JKcnnyaTauMOHHbIE UCTbITAHNSA
NpOBOAATCS METOAOM CrlyyaiiHoOW BblGOpKH,
noaTomy Ha npubopax MOryT ocTaBaTbCs
cneabl UICNONb30BaHUS.

ObpalanTechb C HOXXOM OCTOPOXHO: Y HEro
OCTpble Ne3Bus.

He ncnonb3yinTte HOX BHe YaLlu.

YpoBeHb wyma: Lc =72 ab (A)
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3710 06opyAOBaHUE MapKMPOBAaHO B
cooTBeTCTBMM ¢ EBponenckon aAMpeKkTuBomn



2002/96/EC 06 oTxoAaax 3feKTpMU4eckoro un
aneKkTpoHHoro obopyposanus (WEEE).
[uvpekTuBa onpegensieT AeACTBYOLMNE BO BCEX
cTtpaHax EC Tpe6oBaHuA k c6opy u obpalyeHuo
C OTXOAAMMU INEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOro
obopyaoBaHus.

NEPEA NEPBbLIM
MCNOJNIb3OBAHNEM

Yka3aHus no TexHuke 6e3onacHocCTU
npu aKcnnyatauum npubopa

Mcnonb3ynte KoeMorKy TONbKO A9 noMona
KOOENHbIX 3EPEH.

Kodemonka HaunHaeT paboTaTb TOMbKO B TOM
cny4yae, ecrniv KpblllKka C BblKMo4yaTenem
npaBuUIibHO YCTaHOBMEHA.

Mocne Tpex BKMOYEHM Noapsaa
pekomeHayeTcsi caenatb NepepbiB Ha OAUH
yac.

OTknovanTe LWHYp NUTaHWA OT CeTu, Koraa
npubop He paboTaeT, a Takke nepep
OYNCTKON.

Mpunbop He TpebyeT cneumanbHOro
obecnyxusaHus. B criyyae nospexaeHus
npubopa unu LWHypa NUTaHWs Ans PEMOHTa
obpaTtutecb B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN
LIEHTP.

3arpy3ka kodpe B 3epHax

Yawa paccumTtaHa Ha nomon go 45 rpammos
KOENHbIX 3EPEH.

Momon kocpe

3acbinbTe B Yally KodelHble 3epHa (Makc.
Konuyectso — 45 rpammoB). YcTtaHoBuTE
KPbILLKY C BblKIoYaTenem.

CTeneHb NoMona MOXHO KOHTPONMPOBaTb,
3aaBasi pasnuyHoe Bpemsi paboThbl
KOheMOorKu.

YT06bI yCTAaHOBUTL BpeMS paboThbl, CABUHbTE
KHOMKY Tarmepa. Korga 3agaHHoe Bpems
ncTeyeT, KoeMoska aBToMaTU4ECKn
BbIKIIOYNTCS.

HaxmMuTe Ha BbiknovaTens.

CreneHb Nnomona 3aBUCUT OT KONMYECTBa
3arpy>keHHblX B YaLly KOenHbIX 3epeH U
BPEMeHW nomorna.

OuucTtka

Mepen ouncTKoM NpuGopa U3BMNeEKUTE BUNKY
LIHYpa NUTaHUA U3 PO3ETKM!
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OuuianTe Yally ¥ KpbIWKY LWETKON U Cyxon
TKaHbHO.
MpoTupanTe Kopnyc BraXXHOW TKaHbIO.

CepBuc

B cnyyae BO3HWMKHOBEHWSA HENCMPABHOCTU B
paboTte npnbopa obpallantech B HaLLy
Cnyx06y nogaepxku. Mbl ucnonssyem
COBPEMEHHOe AnarHocTuyeckoe
obopygoBaHue, N03TOMy MOXeM BbICTPO
nposepuTb Ball Npubop 1 npu
HeobX0ANMOCTM OTPEMOHTUPOBAT.

OcrtaBnsiem 3a co6o1 NpaBo Ha BHeCeHue
M3MEHEHUN.

GORENJE XENAET, YTOBbI
NOJNNIb30OBAHUE NMPUBOPOM
OOCTABWUIIO BAM YOOBOJIbCTBUE!
MpousBoauTenb ocTaBnsAeT 3a cO60M NpaBo Ha
BHeCeHue U3MeHeHUIA.
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